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PROYECTO DE PRESUPUESTO POR PROGRM1AS PARA EL BIENIO 1978-1979 

C~lcu坦立工豆豆豆豆更.ðo立主旦旦旦旦旦]2ondientes a 1a Se♀c 王6口 26 B (refo主~
mejqras de 工。ca县 en Ginebra) como consecuenci飞主立主旦s decisiones 
延2.2.~adas por 1a 也E坦 de Comercio y Desarro110 e口工立王军主旦旦主

.JII' .. .. • 

E旦旦e de su noveno per工od.o extraordinar主立一豆豆i经iones. c 巧1ebrado
en Ginebra 

Informe de1 Secretario Genera1 

工. En su reso1ución 3工/工59，也 21 de diciembre de 工976 ，工a Asamb1ea Genera1 , 
entre otras cosas , hizo suya 1a reso工.ución 86 (IV) de 1a Conferencia de 工as
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarr。工工0 ， de 28 de mayo de 1976 , y decidió 
inc工uir e工 árabe entre 10s idiomas oficia工es y de trabajo de工 mecanismo de 工a
Conferencia~ particu1armente en todos 10s períodos de sesiones de 工a Conferencia~ 
工a Junta de Ccmercio y Desarro工10 y 1as comisiones principa工es. E工10 entrañó 工a
necesidad de adaptar ciertas sa1as de conferencias de 工a Oficina de 工as Naciones 
Unidas en Ginebra a fin de equipar工as de insta工aciones para servicios de interpre­
tación a seis idiomas. 

2. Actualmente hay e工 nÚIDero necesario de cabinas de interpretaci6n p1enamen乞e
equipadas para dar cabida a工 árabe só工o en cuatro sa工as grandes de工 Pa1acio de 
工as Naciones (盯口，加工口~ x工x y XX). Por ese motivo han debido ce1ebrarse 
consu工tas oficiosas y pequeñas reuniones de 1a UNCTAD en esas cuatro sa工as grandes 
de conferencia.s. 

3. En las decisiones que adopt6 e工工o de septiembre de 工977 ， en su 482a. sesió往，
工a Junta de Comercio y Desarrollo observ6 con preocupaci6n que 工os trabajos de 
consu工ta y negociaci6n de工 mecanismo permanente de 工a Conferencia de 工as Naciones 
Unidas sobre Comercio y Desarro110 (UNCThD) estaban grav四ente obstacu工izados por 
no disponerse de pequeñas sa1as de conferencias equipadas para 工a interpretaci6n 
巳工os seis i~iomas oficiales dc 工a UNc'rAD (A/32/工5 ， vo工.工工， anexo I). En este 
conteχto ，工a Junta invitó a工 Secretario General de 工as Naciones Unidas a que 
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propusiera a 1a Asamb1ea General , en su trigésimo segl皿do período de sesiones , que 
adoptara IDBdidas para 工ograr que en 1978, con carácter prioritario , se adaptara 
inicia工mente para 工a interpretación a seis idiomas por 10 lUcnos una de 工as pequeñas 
sa工as de conferencias de工 edificio E de工 Pa工acio de 工as Naciones que están actual­
mente equipadas para 工a interpretación a cinco idiomas. 

4. Un estudio técnico de 1as siete sa1as más pequeñas de1 edificio 丑uevo
(XXI a XXV工工) ha indicado que en cinco de e11as (sa1as XXI工 a XXV inc1usive y 
sa1a XXV工工) , 工a insta1ación de una cabina adiciona1 entrañaría complicadas modi­
ficaciones de construcción y de carácter técnico , y su costo sería prohibitivo. 
En cada una de 1as dos sa1as restantes ，工as sa1as XX工 y 1a XXV工， que son 1as más 
amp1ias de 1as siete , 1as reformas pueden hacerse a un costo razonab1e. E1 
cálcu工o de工 costo de esas reformas es de 56.000 dólares para 工a sa1a XX工 y de 
71.000 dó工ares para 1a sa1a XXV工， a1 tipo de cambio de 2 ， 5工 francos suizos por 
dó工ar de 10s Estados Unidos. 

5. De conformidad con 工a decisión de 1a Junta de Comercio y Desarr。工工0 ， se 
prcpone que , dado su costo menor , se edapte en 1978 工a sala XX工 para dar cabida 
a 1a interpretación a seis idiomas , con un costo tota工 de 56.000 dó1ares , ca1cu咽
1ados de 工a manera siguiente: 

Dó工ares

Construcción 

工nsta工aciones e1éctricas 

Equipo de acondicionamiento de aire 

Equipo de interpretación 

工总 .000

4.000 

28.000 

工0.000

Tota二L 56.000 




